MANUAL DE INSTRUCOES

Kit Encosto de cabeca com Tela TFT LCD de 7"
M820P/M820C/M820B






NOTA IMPORTANTE
Leia o manual atentamente antes de utilizar o produto.
Esse produto é composto de componentes precisos e sé deve ser aberto ou desmontado por técnico autorizado GO TO.

ATENCAO

Ouvir musica acima de 85 decibéis pode causar danos ao sistema auditivo (Lei Federal n®11.291/06).As informac¢des estdo
sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. Imagens meramente ilustrativas.
Respeite as leis de transito. Sinto de seguranca salva vidas!

CONTEUDO

B S D@ I I CAGDES .ttt ettt a sttt h b b h ettt ettt et ene 1
e E=T o= TV o] o Y=L TSRO P PR PPRRPUUPPPRRINt 2
LS SOTIOS o ittt et ettt ettt e et e ae et e b e e sb e e st e ett e et s e ets et e a2t e esb e e st e s b e eAt e te ke beeabeenbeeAb e oAb e At e he e bt eabeenbeenbeeateetseete e beeabeenbeenbeenbeeteeeteeteenns 3
(@e] ol [ele [o TN o] oo TN - 1 0 1] -1 - Yot Yo TN USSP RS STUPSPP 4
Partes principais do PaiNel frONTAl . .o ittt ettt ettt ettt ettt ettt nb ettt e aeenb e te st eteennes 5
Instalacdo da bateria dO CONTIOIE FEIMOTO...c..i ittt e e e e e et e e e tae e e eaaa e e eataeeeaseeeeasaeeenaaeeenns 5
Precaugdes de USO COM O CONTIOIE FEMOTO. . i ittt ettt et e et e e e e ste e e e staeeestsaeesnsbeeestseeensaeesnseeeanes 6
BOtOES O CONTIOIE FEMOTO ... ittt ettt ettt h ettt et ettt e b ettt ettt a ettt ettt eaeeae e 7
OPEIAGAO  DASTCA ettt ettt h ettt h e b h bttt ettt etk h e a e bttt ettt ettt 8
Operacdo do MeNU PElO CONTIOIE FEMOTO .. i ittt b e bttt e bttt ee e bt st e bt et e bt ene e bt eneenbeenee 9
(O0eY e TV T - Yot Tole [o Il I ol s oI VO OO O OO OO T PSSO PO ROUPUSOUPPPRPTPPIOt 11
CONFIGUIRACEO 0@ AUTIO ..ottt ettt 12
(@FeY ) e TV - Yo Yo R e [TV A T I=To B OO OO OO T OO OSSPSR USSR TUO PP 13
=3 L I e TSRS USRS 14
Descricdo na reproducdo de discoS €M MP3/WMA/JIPEG.......cioiiiiiiiitieit ettt ettt ettt ettt ettt et e sttt e bt eneesteeneenaeeneesaeeneens 15
OpPeracdo da fUNGEO A& JOGOS/GAME. .. i ittt ettt ettt ettt et at etk e ettt et et e ea bt ehe e bt eb e e bt es b e bt est e bt es b e ebeenbeeseenbeeseeneeeseenteeneenes 17

SOIUGAOD @ PrOBIEMAS. ...ttt ettt h ettt et h et e h ekt h e bt et a ettt et ettt ettt 18



ESPECIFICACOES

e Coresdisponiveis: Preto/Cinza/Bege
e Display de alta qualidade TFT LCD 7" (16:9)
e Resolucdo: 1440 x 234 pixels
e Brilho:300cd/m2
e Leitorde DVD integrado, compativel com DVD/VCD/MP3/MP4/MP5/DivX/AVI/ CD-R/CD-RW playback
e Entradas USB & SD/MMC para Mp3, WMA, DivX, AVI, MP4,MP5,JPEG playback
e Transmissor de dudio via frequéncia FM
e Alto falante integrado
e CDdejogos de 32 bitsincluso
e Hastes ajustaveisde 10.5cm a 20 cm, com 6 tubos extras para ajuste (12, 12.5,12.7, 13.8, 14, 16mm)
e 2 canaistransmissores de infravermelho para fone de ouvido sem fio (fone de ouvido vendido separadamente)
Canal A: 2.8MHz (direito) 2.3MHz (esquerdo)
Canal B: 3.8MHz (direito) 3.2MHz (esquerdo)
e 2saidas RCAde dudio & 1saida RCA de video
e 2entradas RCA de dudio & 1 entrada RCA de video
e Entradafrontalde A/V (3.5mm)
e Entrada frontal para fone de ouvido
e Sistema: PAL/NTSC
e Controle remoto com fungdo de video game
e Alimentacdo: 12V DC



INSTRUGOES DE OPERACAO DO ENCOSTO DE CABECAS

® leiatodas asinstrucdes antes de usar. Mantenha o manual, recibo de compras e se possivel a embalagem para futuras
referencias.

CUIDADO

@ Parasuaseguranca e de outros motoristas, ndo assista a video enquanto dirige.

® Qualquer modificacdo feita nesse produto invalida sua garantia.

ATENCAO

® O produto possui alta voltagem interna. Para manutencao, procure um profissional autorizado GO TO.

® N3o use produtos abrasivos para limpar o produto. E recomendéavel o uso de uma flanela para limpeza.

® Avoltagem para operacdo do produto é de 12V DC (+-2V). Voltagem superior ou inferior pode resultar em mau
funcionamento do aparelho.

® Durante o uso pode ocorrer de aparecer prontos brilhantes no LCD, o que é normal para a tecnologia de display matrix

ativo.

PRECAUCOES ANTES DO USO

Certifique-se que a voltagem do veiculo é constante e correspondente a voltagem necessaria para o desempenho
normal do aparelho.

Manuseie o cabo de alimentacdo com seguranca sem for¢a-lo de forma alguma.

O laser é prejudicial a visdo, ndo tente desmonta-lo.

Temperatura de armazenamento é de 30 a 75°C.

Temperatura de funcional é de 10 a 55°C.

As lentes s6 podem ser limpas com um limpador especifico para lentes.

CUIDADOS COM OS DISCOS DEDVD

Nao toque na superficie do disco

Néao cole adesivos no disco

Mantenha os discos longe do calor e luz do sol

Armazene os discos em um porta CD ou na caixa original

Use um pano macio para limpar o disco, ndo faca movimentos circulares ao limpar, tire a poeira do centro para fora
Use sempre discos originais. Discos pirateados podem danificar o aparelho.



ACESSORIOS INCLUSOS:

1. Controle Remoto

2.Cabo de Alimentacao
3.Cabode A/V

4. Manual do Usuério

5. Disco com jogos

6.6 tubos plasticos adaptadores

VIDEO DISC TYPE

TYPE RECORD |HORIZONTAL RECORD NTENT pIEC SIZE
DISC SYMBOL| popmar |DEFINITION CORD O
DVD MPEG?|>s00 LINES| Audio+Video 12¢m/8cm
VGD MPEG1| »zaoLinEs| Audio+Video 12cm/8cm
CD Digital —_— Audio [ 2em/Bem
Mp3 Digital —_— Audio 12¢m/Bcm
WMA WMA Digital —_— e T 12em/8cm
JPEG Rosd —— | 500 LINES Picture 12cm/Bem

SISTEMA DE CONEXAO E INSTALACAO:

@ Verifique cuidadosamente se o formato e o tamanho sdo apropriados. Escolha os acessorios e ferramentas apropriados
parainstalacdo e remocdo do encosto original.

Retire o encosto da embalagem.

Escolha o tamanho do tubo de regulavel ideal para perfeita fixacdo do produto.

Passe o cabo de alimentacdo e os cabos de dudio através dos orificios ja existentes no banco do veiculo.

Conecte os cabos a fonte de alimentacdo e ao sistema de audio e video do veiculo.

O monitor estara fixo e podera ser ajustado na altura desejada.




METODO DE CONEXAO DOS CABOS DE ALIMENTACAO

¥ |
Tubos plasticos adaptadores extras
12,12.5,12.7,13.8,14,176 MM

10—21CM

Caixa do fusivel

Vermelho +12

Amarelo: Saida de Video
Vermelho: Saida direita de audio
Branco: Saida esquerda de audio
Amarelo: Entrada de Video
Vermelho: Entrada direita de dudio
Branco: Entrada esquerda de dudio
Plug acendedor de cigarros

Botoes da unidade

0] Power/Liga/Desliga

MENU | Brilho/Contraste/Saturacdo/ldioma

>l Stop/Play/Parar/Reproduzir

14« Anterior/Retroceder

44 Préximo/Avancar

V- -/Reduzir

V+ +/Aumentar

o Selecdo de Modo para AV/USB/SD/DVD




PARTES PRINCIPAIS DO PAINEL FRONTAL

Nota: Ligue o monitor apds o veiculo ter sido ligado.

Tela TFT Feche a tela cuidadosamente ap6s colocar o disco e
a mantenha sempre fechada para evitar danos.
zensordo Transmissor
emoto infravermelho
Entrada DC
AV IN Posicédo do
Entrada disco deitado
cartao SD

Entrada USB

Entrada fone
de ouvido

INSTALAGCAO DA BATERIA DO CONTROLE REMOTO

1. Utilize duas baterias novas AAA para o controle remoto. 2. Retire as baterias usadas e insira as novas.
Certifique-se da posicdo correta da polaridade.

Nota: Se o controle nédo for utilizado por certo periodo (1 més ou mais), remova as baterias para evitar vazamento,o que
danificaria o controle.



CONTROLE REMOTO

® Remova o PVC protetor para ativar a eletricidade do controle.

® Proteja o controle de luz forte direta.

® Se houver barreiras entre o aparelho e o controle o sensor ndo pode captar o sinal do mesmo.
® Use o controle dentro da distancia operacional recomendada:

POSICAO E ALCANCE: -

. R

1. Horizontal: +- 30° \ \‘.‘.‘

2. Vertical: +- 30° :

3. Linhareta: 5 metros ;" ‘.‘
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| |
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F N |
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|
| « 5 meters e
|
|

307, 307,

Nota: A maioria das fun¢des pode ser realizada através do controle e algumas no painel do aparelho.



1-Insira o disco de jogos, pressione START para comecar a jogar.

2- Pressione SELECT parainiciar jogos de 8 bits.

3- Pressione PBC/MENU para retornar ao menu principal.

4- Pressione POWER para ligar/desligar.

5- TFT MENU: Menu para diferentes fun¢des como: Brilho, Contraste, Infravermelho, etc.

6- DISPLAY: Mostra as informagdes do disco e tempo de execugédo.

7- REPEAT: Pressione para voltar ao ultimo capitulo ou menu.

8- SETUP: Abre/fecha o menu de configuragdes do DVD.

9- ANGLE: Para mudanca de angulo na execugdo de discos em SVCD, DVD e Mp4 com
multiplos angulos.

10- Chave A de comando de jogos para “chutar e atirar” (

11- Chave B de comando de jogos para “chutar e atirar” (

12- Chave C de comando de jogos para “chutar e atirar” (

13- Chave D de comando de jogos para “chutar e atirar” (

14- TITLE: Retorna ao inicio da execugdo.

15- MUTE: Pressione para silenciar o audio.

16- PROGRAM- Faixas de musica na seqiiéncia.

17- Setas de direcdo para direita/esquerda/para cima/para baixo.

18- USB/SD: Pressione para execugdo de dudio ou video em USB ou cartdo SD.

19- Pressione para selecionar o préximo capitulo ou o anterior.

20- PLAY/PAUSE: Pressione para reproduzir ou pausar.

21- STOP: Pressione para parar a execugao.

22- VOLUME-/+: Pressione para diminuir/aumentar o volume.

23- Para avanco ou retrocesso rapido nas velocidades de 4,8,16 +/-

24- Teclado nimero: Para escolher diferentes capitulos ou musicas pelo nimero.

25- DVD/AV: Para mudar entre modo DVD e modo AV.

26- SUBTITLE: Para ativar legenda.

27- ZOOM: Zoom in/out, para multiplos modos.

28- SLOW- Exibicao em camera lenta 1/2,1/3,1/4,1/5,1/6,1/7,1/8

29- RETURN: Volta ao capitulo anterior.

30- Audio: Para selecionar DIREITO/ESQUERDO/ESTEREO

31- Tecla de controle de jogos para direita.

32-Tecla de controle de jogos para baixo.

33- Tecla de controle de jogos para esquerda.

34- Tecla de controle de jogos para cima.

35- GOTO: Va para o capitulo desejado ao assistir DVD ou qualquer pagina em E-book.

disponivel em alguns jogos apenas).
disponivel em alguns jogos apenas).
disponivel em alguns jogos apenas).
disponivel em alguns jogos apenas).




OPERACAO BASICA

1. POWER/LIGA/DESLIGA

a) Com o aparelho desligado, pressione o botdo Power, a luzindicarad que foi ligado e o aparelho buscaré o disco para
leitura. Ndo havendo um disco no compartimento a mensagem indicarad "No Disk".

b) Com o aparelho ligado, pressione o botdo Power por alguns segundos para desligar e a luz indicadora se apagara.

2. PARA COLOCAR O DISCO:

a) Pressione o botdo EJECT para abrir a porta

b) Coloque o disco com a etiqueta para cima

c) Feche a porta

d) O aparelho comeca a leitura do disco automaticamente

3. Pararemover o disco:

a) Pressione o botao STOP

b) Pressione EJECT para abrir a porta e ejetar o disco

c) Retire o disco

Cuidados:

@ Atencao ao retirar/colocar o disco, pois operacdo errada pode causar danos ao leitor

® Auxilie criancas na colocacédo e retirada do disco para nao riscar, danificar o disco

® Nao use discos riscados, trincados ou sujos, pois pode comprometer o funcionamento do aparelho

® Use somente discos originais, pois discos pirateados podem causar danos ao aparelho

4.USB e Cartao SD

a) Com o aparelho desligado, conecte o dispositivo USB na porta correspondente e pressione o botdo Power para ligar.

Néao havendo disco no compartimento e sendo o dispositivo USB e seus arquivos compativeis com o aparelho, a leitura

iniciard automaticamente, assim que o sinal for detectado.
b) Com o aparelho desligado, coloque o cartdo SD na porta correspondente e pressione o botdo Power para ligar. Ndo

havendo disco no compartimento e sendo o dispositivo SD e seus arquivos compativeis com o aparelho,a leitura iniciara

automaticamente, assim que o sinal for detectado.
Cuidados:

® N3ao retire o dispositivo USB ou Cartdo SD com o aparelho ligado, isso pode causar a perda da memoria nos dispositivos

ou danos as entradas do aparelho.
® Nao é possivel utilizar aparelhos individuais de MP3 através da entrada USB.



OPERAGAO DO MENU PELO CONTROLE REMOTO

Pressione o botdo SETUP e o display da figura 1 aparecera na tela, pressione as setas de direcdo [A ] ou [ ¥ ] para mover a
barra na direcdo desejada,pressione ENTER para confirmar e entrar no submenu do item escolhido ou pressione a seta[p]
para entrar no submenu diretamente.

Nota: Pressione qualquer das setas”" A""V""p-""4q"para mover a barra e pressione ENTER para confirmar o item desejado,
pressione [ ] para sair do submenu a direita do LCD e pressione SETUP para sair da tela de configuragdes.

Figura 1
SISTEMA DE VIiDEO (Figura 1)
. . . . ) SYSTEM SETUP

1) Pressione o botdo SETUP para entrar em configuragdes, selecione ) TV System NTSC

TV System e pressione ENTER para confirmar, conforme figura 1. : LAST MEMONY PAL
2) Entre no submenu para configurar o sistema de video apropriado : ?SrTesgesaver Auto

parasua regido e pressione ENTER para confirmar. Pressione SETUP = Password

novamente para sair. G E?lﬁﬁt

Nota: O sistema de saida de video da TV deve ser o mesmo sistema de saida de video do DVD Player.

. Figura 2
1. ULTIMA MEMORIA (LAST MEMORY) (Figura 2)

Pressione a chave de configura¢des (SETUP) para entrar nas

X ) ) . SYSTEM SETUP
configuracdes do sistema. Selecione LAST MEMORY, o display

- ; ) TV System
irda mostrar a tela conforme figura 2. LCAST MEMONY
No sub-menu a direita da tela, selecione ON e em seguida, Screen saver
pressio'ne ENTER, se desejg ativar a funcao. Pressione SETUP \ ITD\;sTs\'\:x?frd
para sair do modo de configuragdes. 1@ Rating

Default

Nota: o aparelho ird memorizar o tempo transcorrido entre o inicio da operacdo e o momento em que o aparelho estiver no
modo STAND-BY. Assim,na proxima vez em que o aparelho for ligado,retomaré a reproducéo a partir do ponto memorizado.



2. SCREEN SAVER (Protecdo da Tela) (Figura 3) Figura 3

1) Pressione a chave de configura¢des (SETUP) para entrar nas configuragoes

SYSTEM SETUP

do sistema. Selecione SCREEN SAVER, o display ird mostrar a tela conforme ) TV System
figura 3. : LAST MEMONY
2) No sub-menu a direita da tela, selecione ON e em seguida, pressione ENTER, Screen saver
se deseja ativar a funcdo ou OFF para desativar. Pressione SETUP para sair do (=m) Eg;’ﬁfm
modo de configuragdes. Rating
Nota: Essa funcdo quando ligada, fard com que a tela do aparelho entre em Default
modo de descanso apds ficar sem atividade por mais de 3 minutos. .
Note que o aparelho continuara ligado, mas a tela ficara escura. Figura 4

SYSTEM SETUP
3. FORMATO DA TELA (TV TYPE) (Figura 4) TV System
1) Pressione a chave de configuragdes (SETUP) para entrar nas configuragdes LAST MEMONY  4:3PS ¥
do sistema. Selecione TV TYPE, o display ird mostrar a tela conforme figura 4. G 4:3LB A

o . : TV Type 16:9
2) No sub-menu a direita da tela, selecione o formato desejado entre 4:3 SR
(Tela Cheia, 4:3 (Original) e 16:9 (Wide), em seguida, pressione ENTER para 1 Rating
confirmar. Pressione SETUP para sair do modo de configuracées. Default
Figura 5

4. PASSWORD (SENHA) (Figura 5) SYSTEM SETUP
1) Pressione a chave de configuragbes (SETUP) para entrar nas configuracoes TV System
do sistema. Selecione PASSWORD e pressione ENTER para confirmar, o display = LAST MEMONY
ird mostrar a tela conforme figura 5. J ?Sr%efgesaver
2) No sub-menu a direita da tela, entre com 4 digitos e pressione ENTER para ] Password

confirmar. Para sair do modo de configura¢des, pressione SETUP. 1 E‘aftingn
efau

®



5. Restaurar as configuracdes de fabrica (Figura 6)

Se preferir desfazer as configuragbes de bloqueio de imagem e som
de acordo com a classificacdo indicativa, entre em SETUP, selecione
DEFAULT, pressione ENTER para entrar em RESTORE/RESTAURAR no
submenu, pressione ENTER para confirmar e restaurar as
configuragdes de fabrica.

Configuracdo do idioma

1. ldioma do display (Figura 7)

a) Pressione SETUP e entre no segundo icone a esquerda para acessar
atela de configuracdo deidioma, pressione ENTER para confirmar,
entre no item idioma do display (OSD) conforme mostra a figura 7.

b) Selecione o idioma de sua preferéncia entre: Inglés, Japonés, Aleméo,
Espanhol, Frances, Portugués e Russo. Pressione ENTER para confirmar
a escolha e SETUP para sair do menu.

2.ldioma do audio, legenda e menu (Figura 8)

a) Pressione SETUP e entre no segundo icone a esquerda para acessar a
tela de configuracdo de idioma, pressione ENTER para confirmar,
entre no item de idioma de dudio conforme mostra a figura 8.

b) Selecione o idioma de sua preferéncia para dudio, legenda e menu,
conforme figuras 8,9,10 entre: Inglés,Russo,Japonés,Alemao,Espanhol
e Portugués.Pressione ENTER para confirmar a escolha e SETUP para
sair do menu.

LANGUAGE SETUP
osd Language Chinese
Audio Lang E:Q;ﬁh
Figura 10 Subtitle Lang sl

Menu Lang Spanish
Portuguese
German
Latin

Figura 6

SYSTEM SETUP
TV System
Screen saver
TV Type

Pasaword
Rating
Default

Figura 7

LANGUAGE SETUP
osd Language Er';lglinh
Audio Lang ==
Subtitle Lang Soanian
Menu Lang French

Portuguese
Italian
Russian

Figura 8

LANGUAGE SETUP
osd Language
Audio Lang
Subtitle Lang
Menu Lang

LANGUAGE SETUP
osd Language Chinese
Audio Lang b
Subtitle Lang =il
Menu Lang Spanish

Portuguese
German
off




CONFIGURACAO DE AUDIO

Menu de Configuracao de Audio AUDIO SETUP

Transmissdo de dudio via freqiiéncia de réadio FM (Figura 12)

Para ouvir o dudio através dos alto-falantes do carro, é necessario sintonizar
afreqliiéncia de radio FM do carro, com uma das freqiiéncias disponiveis no
aparelho. Por exemplo: Escolha a freqiiéncia 107.5MHZ no menu de

configuracdo conforme figura 12 e sintonize o radio do carro na mesma Figura 12

freqiéncia na banda FM. O dudio podera ser ouvido através dos alto-falantes. :

O aparelho possui as seguintes freqtiéncias FM programadas: 87.7, 87.9, 88,1, AUDIO SETUP

88.3,88.5,88.7,88.9,106.7,107.1, 107.5MHZ. i 107.9MHZ
107.5MHZ
107.1MHZ
88.5MHZ

( 88.1MHZ
Transmissdo de audio via sinal Infravermelho (IR) (Figura 13) = 87.7MHZ

. . , . . . ~ OFF
Para ouvir o dudio através de fone de ouvido sem fio, acione a funcao de

Sinal Infravermelho (IR) e sintonize o fone de ouvido no mesmo canal IR
do aparelho. Por exemplo: O aparelho possui 2 canais de sinal IR (A e B).
Ao utilizar apenas 1 monitor e 1 fone de ouvido sem fio, escolha o canal Figura 13
A no fone de ouvido e acione a posicdo IR A no aparelho, conforme figura 13.

Ao utilizar 2 fones de ouvido sem fio, com apenas 1 monitor, sintonize ambos ; AUDIO SETUP
no mesmo canal, tanto nos fones como no aparelho. Ao utilizar dos monitores, R A
com dois fones de ouvido sem fio, sintonize cada qual em um canal. IR B

OFF

Por exemplo: Fone 1 com monitor 1 no canal A, fone 2 com monitor 2 no canal B.
Quando o sinal IR estiver sendo utilizado, a luz indicadora na frente do aparelho
ficard acesa. Para ouvir o dudio através dos alto-falantes é necessario desativar
afuncdo IR e sintonizar a freqiéncia FM do aparelho com a do radio do carro.

@




CONFIGURACAO DE ViDEO

Use a configuracao de video para ajustar o Brilho, Contraste e Cor, de acordo Figura 14
com sua preferéncia.

VIDEO SETUP
Brightness i
Egntrast :

Figura 14 (Brightness/Brilho)
Figura 15 (Contrast/Contraste)
Figura 16 (Hue/Matiz)

Figura 17 (Saturation/Saturacdo)

ue
Saturation
Sharpness
LR

UI P/DOWN

Figura 15

VIDEO SETUP
Brightness 12
Contrast

Hue
Saturation
Sharpness

UP/DOWN

Figura 18

DIGITAL SETUP

OP Mode
Dynamic Range
Dual Mono

Nota: Use a tecla SETUP para sair do modo de configura¢des. As configuracdes do menu podem ser diferentes entre o

Figura 16
VIDEO SETUP
Brightness +6
Contrast
Hu
Saturation
S!‘lnqarpness

UF/DOWN

Figura 19
DIGITAL SETUP

OP Mode
Dynarmic Range

Dual Mono

Figura 17

VIDEO SETUP
Brightness
Contrast
Hue
Saturation
Sharpness

UP/DOWN

Figura 20

DIGITAL SETUP
OP Mode
Dynamic Range
Dual Mono

manual e o aparelho devido as atualiza¢des de software; mudancas podem ocorrer, sem aviso prévio.

®



MENU TFT (Menu da Tela)

1. Pressione a tecla MENU no painel do aparelho para as op¢des de ajuste de Brilho,Contraste, Saturacédo,ldioma,Controle
de Audio,Infravermelho,RESET e EXIT.

1) Pressione levemente a tecla MENU no painel. Selecione entre Brilho, Contraste,Saturagao,e faga o ajuste de cada um,

conforme desejado.

2) Use as teclas de volume (+) e volume (-) para aumentar ou reduzir os parametros de Brilho, Contraste, Saturacao.
2.Segure pressionado por alguns segundos a tecla MENU no aparelho para entrar na tela das opc¢des de ajuste de sistema
de controle de audio (FM/IR (Infravermelho), conforme figura 12.

PANEL SETTING

BRIGHTNESS
CONTRAST

SATURATION
HUE

RATIO
DEFAULT




Descricdo nareproducio de discos em MP3/WMA/JPEG

Ao inserirum disco de MP3/WMA/JPEG o aparelho buscard automaticamente o diretério. Terminado a busca entrara no
primeiro arquivo em MP3, se for uma Unica pasta de arquivos, iniciara a primeira musica automaticamente.

Mostra o tipo de arquivo sendo
executado MP3,WMA ou JPG
para JPEG.

I 9 [MP2_1] 1001 MP3

Nome da pasta.

Diretério: mostra o nome de
todas as pastas do disco.

|—_ﬁos.un_a D 00
oz mpPa_z fHo2.1002
f02.mpP2_2 yos 1003
B304 mpy 4 Hos 1004
05 mps_s Mos 1005

N os 1006
Ho7.1007
\ -

Barra de movimento junto com
a faixa.

Mostra os arquivos correspon dentes
a pasta sendo executada.

Mostra o tipo de arquivo e
permite a mudanca do tipo
de arquivo.

A = == G

Icone para arquivo em MP3
ou WMA.

Icone para arquivos.

Icone para arquivo JPEG.

®

Icone de arquivo de jogos.




ALBUM ELETRONICO

O aparelho possui a funcdo de dlbum eletronico, onde o usuéario pode visualizar suas fotos armazenadas em dispositivos
USB e SD, possibilitando ainda as fun¢des de rotagdo e zoom.

Nota: Certifique se em salvar as fotos em outro local, pois algumas dessas funcdes podem causar danos ou perdas as
fotos.

Execucao de discos com arquivos JPEG

1. Coloque o disco no aparelho, depois do disco ser carregado, a busca para na primeira pasta de arquivos.

2.Use as setas de direcdo para selecionar o arquivo. Pressione o botdo PLAY para confirmar a selecdo.

3.Em modo play/pause pressione as chaves de direcado (para cima/para baixo/esquerda/direita) para mudar o angulo da
foto.

[A]Up/paracima:rotacdo da foto para cima.

[w] Down/para baixo: rotacdo da foto na horizontal.

[4] Left/esquerda: rotagdo da foto em 90° para esquerda.
[»]Right/direita: rotacdo da foto em 90° para direita.

Discos em MP3 e Fotos

Se num mesmo disco houver arquivos de musica em MP3 e arquivos de fotos em JPEG, o usuario podera usar as setas de
direcdo esquerda/direita para mudar entre os dois modos.

Nota: Discos de MP3 sem imagens terdo saida de dudio somente.Em algumas fotos em JPEG pode nao ser possivel utilizar
afuncdo de Zoom, devido a inconsisténcia dos formatos.



OPERACAO DA FUNCAO DE JOGOS (GAMES)

Controle Remoto 2 em 1

1. Instrucdes para utilizacdo do disco de jogos (games):
Pressione o botdo EJECT para carregar o disco de jogos (incluso). Assim que carregado, o display ird mostrar o MENU
parajogos.
Use as setas de diregao do controle ou no controlador de jogos para selecionar um jogo. Pressione ENTER no controle ou
START no controlador de jogos.

2. Instrucdes para utilizacdo do Controlador de Jogos (Controle Remoto 2 em 1)
1) Pressione SELECT para entrar no MENU dos jogos.
2) Use as setas de dire¢do para selecionar o jogo desejado e pressione START para confirmar.
3) Para controlar o jogo, use as setas de direcdo para cima, para baixo, para direita e para esquerda e as teclas A e B.
4) Use o botdo STOP/RETURN no controle principal ou RESET no controlador de jogos para sair do jogo.

Nota: Para cada jogo as funcdes de comando e teclas utilizadas podem ser diferentes. Depois de algumas vezes praticando
o jogadorira se familiarizar melhor com cadaum..



SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA SOLUCAO
1. Verifique se o cabo de
Néao liga 2.alimentacdo esta conectado
3. corretamente.
1. Verifique se o volume esta no nivel minimo ou em mudo.
Sem audio 2. Modo FM/Infravermelho. Selecione o modo para parear o fone com o aparelho.
3.Né&o hé saida de som durante as funcdes de Pausa/Parar/Reverso e retrocesso rapido.
4. Reset e ligue o aparelho novamente.
1. Verifique se o aparelho esta no modo correspondente ao tipo de midia.
Sem Imagem .
Pressione DVD/AV para mudar o modo para DVD.
1.Verifique se o disco foi colocado na posigao do titulo virado para cima.
N3o 12 o di 2. Verifique se o disco estéa riscado ou sujo.
doleodisco 3. Verifique se o cédigo da regido do disco corresponde com a do aparelho.
4.0 formato do disco ndo é compativel.

Tamanho errado 1. Faca a configuracdo de imagem novamente.
daimagem na tela 2.Selecione o formato de tela correto no menu de configuracdo de imagem
A musica ndo pode . < . .
. 1. Alguns formatos de arquivos ndo permitem mudanca na ordem das musicas
ser selecionada
1. Cheque se ha barreiras entre o controle e o aparelho. Uma vez que o sinal
infravermelho deve ser visivel para o controle e o aparelho.
O controle remoto . . ) .
~ . 2. Verifique se a bateria esta na posicdo correta.
nao Funciona e . .
3. Verifique se a bateria esta descarregada.
4. Substitua a bateria do controle.

®




Nota: Em virtude de constantes aperfeicoamentos em sua linha de produtos, a GO TO reserva-se o direito de proceder, sem
prévio aviso, as modifica¢bes técnicas que julgar conveniente.







GO TO BRASIL LTDA
SAC: 08006028300

www.gotobr.com.br
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